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Kod

Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie

Wiedzy - Student/ka:

wil

W2

W3

W4

W5

W6

rozumie i wyjasnia réznice miedzy réznymi
jednostkami analizy stosowanymi w badaniach
glottodydaktycznych (zdanie vs wypowiedz, tekst vs
dyskurs, etc.)

rozrdznia podejscia gramatyczno-leksykalne,
komunikacyjne, dyskursywne, retoryczne w nauczaniu
i uczeniu sie jezyka

definiuje rézne typy dyskursu, wyjasnia réznice
miedzy dyskursem szkolnym a dyskursem naukowym

omawia podejscie gatunkowe w nauczaniu/ uczeniu
sie jezyka obcego oraz w definiowaniu i badaniu
odnosnych kompetencji ucznia w jezyku obcym

rozumie, jak sposéb rozumowania i prowadzenia
argumentacji oraz interpretacja wypowiedzi zalezy
od typu i gatunku dyskursu

zna kategorie analizy argumentacji retoryczne;j
w dyskursie

Umiejetnosci - Student/ka:

ul

U2

u3

ua

us

analizuje modele jezyka i komunikacji stosowane
w glottodydaktyce

proponuje rozwigzania dydaktyczne w ramach
podejscia dyskursywnego i retorycznego

wykazuje, w jaki sposob wybrana podejscie do jezyka
i komunikacji wptywa na definicje celéw i progresje
W nauczaniu/uczeniu sie jezyka obcego

w artykutach glottodydaktycznych analizuje i ocenia
wptyw wybranej perspektywy teoretycznej
i metodologicznej na otrzymane rezultaty

stosuje kategorie argumentacji retorycznej

Kompetencji spotecznych - Student/ka:

K1l

rozwija Swiadomos¢ epistemologiczng, ktéra pozwala
jej krytycznie czyta¢ glottodydaktyczne teksty
naukowe

Efekty uczenia sie dla
kierunku

FFR_K2_WO01,
FFR_K2_W04,
FFR_K2_W05

FFR_K2_WO01,
FFR_K2_WO03,
FFR_K2_W04

FFR_K2_WO02,
FFR_K2_W03

FFR_K2_WO01,
FFR_K2_WO02,
FFR_K2_W03,
FFR_K2_WO04,
FFR_K2_W05

FFR_K2_W03

FFR_K2_WO01,
FFR_K2_W04

FFR_K2_U02,
FFR_K2_U05,
FFR_K2_U06

FFR_K2_U01,
FFR_K2_U02,
FFR_K2_U04,
FFR_K2_U05

FFR_K2_U02,
FFR_K2_UO5

FFR_K2_U01,
FFR_K2_U02,
FFR_K2_U03

FFR_K2_U02

FFR_K2_KO01, FFR_K2_K02

Tresci programowe dla zajec
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Metody weryfikacji
osiagniecia efektéow
uczenia sie dla zajec

Kolokwium pisemne

Kolokwium pisemne

Kolokwium pisemne

Kolokwium pisemne,
Prezentacja
multimedialna

Kolokwium pisemne,
WypowiedZ ustna

Kolokwium pisemne,
WypowiedZ ustna

Kolokwium pisemne,
WypowiedZ ustna

Kolokwium pisemne,
Prezentacja
multimedialna,
WypowiedzZ ustna

Kolokwium pisemne,
Prezentacja
multimedialna,
WypowiedZ ustna

Kolokwium pisemne,
Prezentacja
multimedialna,
WypowiedZ ustna

Kolokwium pisemne,
Prezentacja
multimedialna,
Wypowiedz ustna

Kolokwium pisemne,
Prezentacja
multimedialna,
WypowiedZ ustna
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe dla zajec zajec Formy zajec

1. Jezyk i komunikacja i ich modelizowanie w W1, W2, W3, W4, U1, U3, | Konwersatorium
glottodydaktyce U4, K1

2. Podejscie dyskursywne i gatunkowe i ich W3, W4, W5, U2 Konwersatorium
operacjonalizacja w glottodydaktyce

3. Argumentacjia i retoryka w nauczaniu jezyka obcego W4, W5, W6, U5 Konwersatorium

Forma zajec

Konwersatorium

Forma zaje¢

Konwersatorium

Obowiazkowa

Informacje dodatkowe

Metody i formy prowadzenia zaje¢

Wykifad z prezentacjq multimedialng wybranych zagadnien, Dyskusja, Praca z tekstem, Metoda
analizy przypadkéw

Warunki zaliczenia zaje¢

Dopuszcza sie 2 nieobecnosci, wszystkie inne musza by¢ usprawiedliwione w ciggu tygodnia
oraz zaliczone w trybie uzgodnionym z wyktadowca. W przypadku przewidywania wiekszej
liczby nieobecnosci konieczne jest uzyskanie opcji 10S.

Ocena konhcowa z zajec jest sktadowa ocen z zadah wykonywanych w trakcie zaje¢ (z
pominieciem 2 zadah wynikajacym z dwdch dopuszczalnych nieobecnosci) , z kolokwium
pisemnego oraz z przygotowanej przez studenta prezentacji na uzgodniony z wyktadowca
temat

Literatura

1. Puren, Ch. 1988. HISTOIRE DES METHODOLOGIES DE L'ENSEIGNEMENT DES LANGUES Edition originale papier : Paris :
Nathan-CLE international, 1988.

2. Amossy, R. 2012. L'argumentation dans le discours. Paris : Armand Colin.

3. Dolz, J. i Gagnon, R.2008. Le genre du texte, un outil didactique pour développer le langage oral et écrit. Pratiques,

137-138 : 179-198.

Dodatkowa

1. Bhatia, V.K. 2004. Worlds of Written Discourse: A Genre-Based View. London : Continuum.
2. Dolz, J. i Schneuwly, B. 1997. Les genres scolaires : des pratiques langagiéres aux objets d'enseignement. Reperes,

15, 27-40.

Rodzaje zajec studenta

Naktad pracy studenta i punkty ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

Konwersatorium 26
Czytanie wskazanej literatury 20
Przygotowanie prezentacji multimedialnej 20
Przygotowanie do zaliczenia 30
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Przygotowanie do zaje¢

taczny naktad pracy studenta

Liczba punktéw ECTS

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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20

Liczba godzin
116

ECTS
4
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Efekty uczenia sie dla kierunku

Kod
FFR_K2 K01
FFR_K2_K02

FFR_K2_U01

FFR_K2_U02

FFR_K2_U03

FFR_K2_U04

FFR_K2_U05

FFR_K2_U06

FFR_K2_W01

FFR_K2_W02

FFR_K2_W03

FFR_K2_W04

FFR_K2_WO05
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Tresé

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do uczenia sie przez cate zycie, pogtebiania swojej wiedzy i doskonalenia
zdobytych umiejetnosci

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do inspirowania i organizowania procesu uczenia sie innych oséb

Absolwent/ka potrafi wyszukiwac, analizowa¢, oceniac, selekcjonowac i integrowac informacje z
wykorzystaniem réznych Zrédet oraz formutowaé na tej podstawie krytyczne sady

Absolwent/ka potrafi dokonywa¢ samodzielnej analizy, twérczej interpretacji i obiektywnej oceny prac
innych autoréw, syntezowad rézne poglady, dobiera¢ metody, opracowywac i prezentowaé wyniki

Absolwent/ka potrafi samodzielnie zdobywac i poszerza¢ wiedze oraz swoje umiejetnosci badawcze oraz
podejmowac autonomiczne dziatania zmierzajgce do rozwijania wtasnych predyspozycji twérczych,
naukowych i zawodowych; formutowa¢ i analizowac problemy badawcze oraz przyczyny i przebieg
konkretnych zjawisk jezykowych, literackich, translatologicznych i dotyczacych kultury francuskiego obszaru
jezykowego, formutowad krytyczne opinie o wytworach kultury i cywilizacji, zrozumie¢ role kultury, jezyka i
twoérczosci literackiej, komunikacji kulturowej i interkulturowej oraz umiejetnosci translatologicznych

Absolwent/ka potrafi integrowac wiedze z réznych dyscyplin i stosowac jg w sytuacjach profesjonalnych
oraz w zakresie jezyka, literatury, glottodydaktyki , akwizycji, translatologii i kultury francuskiego obszaru
jezykowego

Absolwent/ka potrafi umiejetnie i merytorycznie argumentowaé w mowie i w piSmie w oparciu o wtasne i
cudze poglady

Absolwent/ka potrafi formutowac krytyczne opinie o wytworach kultury i cywilizacji obszaru jezyka
francuskiego na podstawie wiedzy naukowej i doSwiadczenia, rozumiec role kultury jezyka i twérczosci
literackiej, przektadu, komunikacji kulturowej i interkulturowej oraz nowoczesnych proceséw
technologicznych zwigzanych z przetwarzaniem mowy i jezyka

Absolwent/ka zna i rozumie pogtebiong przedmiotowa i metodologiczna specyfike badan nad uzyciem,
nauczaniem i przyswajaniem jezyka francuskiego, badan nad literatura i przektadem oraz ich kontekstami
kulturowymi i historycznymi, a takze jej twércze zastosowanie w dziatalnosci zawodowej

Absolwent/ka zna i rozumie na poziomie rozszerzonym terminologie specjalistyczng z zakresu
jezykoznawstwa, glottodydaktyki, akwizycji, literaturoznawstwa lub translatologii i wiedzy o obszarze
kulturowym jezyka francuskiego oraz jej wtasciwe zastosowanie

Absolwent/ka zna i rozumie na poziomie zaawansowanym teorie i metodologie nauk jezykoznawczych (w
tym glottodydaktyki, przektadoznawstwa i akwizycji) literaturoznawczych dotyczacych francuskiego obszaru
jezykowego oraz w sposéb uporzadkowany, pogtebiony i rozszerzony terminologie, oraz procesy rozwojowe
z zakresu badan nad jezykiem lub literatura i ich kulturowymi, cywilizacyjnymi oraz historycznymi
kontekstami

Absolwent/ka zna i rozumie w spos6b pogtebiony i rozszerzony ztozonos¢ badan nad jezykiem lub literatura
francuskiego obszaru jezykowego i ich przektadoznawczymi, glottodydaktycznymi, kulturowymi,
cywilizacyjnymi oraz historycznymi kontekstami

Absolwent/ka zna i rozumie w pogtebionym stopniu metody opisu oraz analizy i interpretacji zjawisk
jezykowych, probleméw akwizycji i glottodydaktyki, kwestii literackich i przektadoznawczych wtasciwych dla
obszaru jezyka francuskiego, a takze dokonania i szkoty badawcze oraz powigzania badan
jezykoznawczych, glottodydaktycznych, akwizycyjnych lub literaturoznawczych lub przektadoznawczych z
innymi dziedzinami nauki i dyscyplinami naukowymi obszaru réznych nauk
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